
la cantidad de 4.378.191 pesetas, como participaciôn en la financİaci6n 
de 108 programas, de conforrnidad con eI desglose que se contiene en 
eI anexo de este Convenİo. 

Quinta.-El Minİsterİo de Trabajo y Asuntos Socİales transferiffi la can­
tidad senala.da en la Cıausula. anterior, una vez :firmado este Convenio. 

Sexta.-La Comunidad Autônoma debera: 

a) Aplicar 108 fondos aportados por eI Minİsterİo de Trabajo y Asunto8 
Sodales a 108 gastos correspondientes a la ejecudôn y desarrollo de 108 
programas experimenta1es que se especifican en este Convenİo de cola· 
harad6n. 

b) Informar de la puesta en marcha de1 programa y proporcionar 
al Minİsterio de Tra.bajo y Asuntos Socİales la inforrnaci6n que recabe 
en relaci6n con eI presente Convenio. 

c) Elaborar los documentos necesarios que permitan recoger los datos 
tecnicos sobre los programas financiados. 

d) Remitir, al finalizar la vigencia del Convenio, un estado compren" 
sİvo de las obligacİones reconocidas y los pagos realizados, de acuerdo 
con 10 dispuesto en la nueva redacci6n del articulo 153 del texto refundido 
de la Ley General Presupuestaria (Real Decreto Legİslativo 1091/1988, 
de 23 de septiembre). 

Septima.···La Comunidad Autônoma del Principado de Asturias ela· 
borara, al finalİzar la vigencia del Convenio, una Memoria fınanciera y 
tecnica de cada proyecto, que, al menos, recoja: 

Fecha de puesta en marcha. 
Informaci6n econ6mica. 
Actividades realizadas. 
Recursos utilizados. 
Sectores atendidos. 
Informe y resultados obtenidos de la investigaciôn prevista en el pro-

grama. 
Datos estadisticos. 
Dificultades y propuestas. 
Valoraciôn del programa. 

Octava.-El informe de la investigaciôn del programa estani a dispo­
sicİôn del conjunto de las Comunidades Autônomas, pudiendo ser pre­
sentado en las reuniones de Directores generales competentes en menores 
y en las Comisİones Tecnicas de coordinaciôn interautonômicas sobre 
temas de menores. 

Novena.-Ambas partes podran acordar la publicaciôn total 0 parcial 
del informe de investigaci6n, figurando en ese caso la identifıcaciôn de 
ambas Admİnİstraciones al mismo niveL 

D&cİma.-Para e1 seguimİento del presente Convenİo, la Comunidad 
Aut6noma del Principado de Asturİas designara un representante en la 
Comİsİôn de Seguimiento para el desarrollo de programas experİmentales 
de prevenci6n en sİtuaci6n de rİesgo y tratamiento de familias en cuyo 
seno se producen malos tratos, formada por representantes de la Direcci6n 
General de Acciôn Social, del Menor y de la Famİlia y uno por cada una 
de las Comunidades Aut6nomas que firmen los correspondientes Conve­
nios. 

La Comİsi6n de Seguimİento tendra como funciones velar por el cum­
plimiento de 10 esta.blecido en el presente Convenio, tratando de resolver 
las cuestiones que se planteen durante la ejecuci6n del mismo, prestar 
asİstencİa a las Administraciones fırmantes y determinar los documentos 
tecnicos e informes necesarios para la ejecuci6n, seguimiento y evaluacİ6n 
de los proyectos. 

Los representantes del Ministerio seran designados por la Directora 
general de Accİôn Social, del Menor y de la Familia, y el representante 
de la Comunidad Aut6noma, por e1/1a Director/a general competente. 

Undecİma.-Este Convenİo tendni vigencia durante e1 periodo de un 
aııo desde la fecha de su firma y, en todo caso, hasta el cumplimiento 
del objeto del mismo. 

Duodecima.-El presente Convenio se extinguira igualmente en caso 
de incumplimiento por aıguna de las partes de los compromisos adquiridos 
en el mismo. En este caso, deberan reintegrarse las cantidades que se 
hubieran percibido como aportaci6n econ6mica del mismo y que no se 
hubieraıı destinado al/los prograına,ls previstos en el. 

Decimotercer4.-Las cuestiones litigiosas que pudieran derivarse del 
presente Convenİo, dada su naturaleza admİnİstratİva, senin sometİdas 
ala jurisdicciôn contencioso-adminİstrativa. 

Y en prueba de conformidad, firman el presente Convenİo en duplicado 
ejemplar, quedandose uno en poder de cada parte, en el lugar y fecha 
antes indicados.···El Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, Javİer Arenas 
Bocanegra.-El Consejero de Servicios Sociales, Antonio Cueto Espinar. 

ANEXO 

Aportaciôn de la Comunidad Autônoma del Principado de Asturias y 
del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales para el desarrollo de pro­
grama.s experimentales de prevenciôn en situaciôn de riesgo y tra-

tamiento de familia.s en cuyo seno se producen malos tratos. 1997 

1. Atenciôn y tratamiento a familİas maltratantes en (localidad, pro­
vincia): 

Aportaci6n Comunidad Aut6noma: 4.378.191 pesetas. 
Aportaci6n Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales: 4.378.191 pesetas. 

6254 RESOLUCIÖN di? 9 de febmro de 1998, de la Secmt<ıria, 
General Tecnica, por La qve se da pubUcidad aL Conııenio 
de cola.bora.ci6n entre el Ministerio de Trabaio y .4suntos 
Socia.[es y la CaYfl:unidad Aut6nonıa· Valenciana, para la 
realizaci6n det progrom.a para la atenci6n de farnilias des­
{i:1vorecidas y an sitttaci6n de t>iesgo sociaL 

Suscrİto entre el Mİnİsterio de Trabajo y Asuntos Sociales y la Comu· 
nidad Aut.6noma Valenciana un Convenio de colaboraci6n para la rea" 
lizaciôn del programa para la atenciôn de familİas desfavorecidas y en 
situaciôn de riesgo social, en cumplimiento de 10 dispuesto en el punto 
dos del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de nOviembre (<<Boletin Oficial 
del Estado» de127), procede la publicaciôn en el ,(Boleti'n Oficial del Estado» 
de dicho Convenio, que figura como anexo de esta Resoluci6n. 

Lo que se hace publico a los efectos oportunos. 
Madrid, 9 de febrero de 1998.-El Secretario general tecnico, .Julio San" 

chez Fierro. 

CONVENIO DE COLABORACıÔN ENTRE EL MINISTERIO DE TRA, 
BAJO Y ASUNTOS SOCIAI.E8 Y LA COMUNIDAD AUTÔNOMA V AI.EN, 
CIANA, PARA LA REALIZACIÔN DEL PROGRAMA PARA LA ATEN, 
CIÔNDE FAMILIAS DESFAVORECIDAS YEN SITUACIÔNDE RillSGO 

SOCIAL 

En Madrid, a 18 de diciembre de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, el excelentisimo senor don Javier Arenas Bocanegra, 
Mİnİstro de Trabajo y Asuntos Socİales, en nombre y representaci6n de1 
Gobierno de la Naciôn, por delegaciôn conferİda por Acuerdo del Consejo 
de Mİnİstros del dia 21 de julio de 1995, y, de otra parte, la honorable 
senora dona Marcela Mİr6 Perez, Consejera de Bienestar Social de la Comu· 
nidad Aut6noma Valenciana, nombrada por Decreto 3/1997, de 22 de febre­
ro, del Presidente de la Generalidad Valenciana. 

Ambas pa.rtes se reconocen mutua capacidad para obligar y convenir, y 

EXPONEN 

Primero.-Que al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales le corres" 
ponde la protecciôn y promociôn del menor y la familia, de acuerdo con 
10 previsto en los Reales Decretos 758/1996, de 5 de mayo; 839/1996, 
de 10 de mayo; 1888/1996, de 2 de agosto, y 140/1997, de 31 de enero. 

Segundo.-De acuerdo con 10 est.ablecido en la Ley 12/1996, de 30 de 
dicİembre, de Presupuestos Generales del Estado para 1997 (<<Boletin Ofİ· 
cial del Estado» del 31), en los Presupuestos existe una partida en el con" 
cepto 19.04.3130.454.03, para la atenciôn de familias desfavorecidas y en 
situaciôn de riesgo social. 

Tercero.---Que es voJuntad del Ministeno de Trabajo y Aşuntos Sociales 
promover y potenciar la realizaciôn de programas dirigidos a intervenir 
en familiaş deşfa.vorecidaş y en situaciôn de riesgo socia.l. 

Cuarto.-Que la Comunidad Autônoma Valenciana ostenta competen­
ciaş en materia de asiştencia şocia.l, de acuerdo con el articuJo 31.m), 
apartado 24, de su Estatuto (Ley Organica 5/1982, de 1 de julio); el Real 
Decreto 251/1982, de transferencia de competencias, funciones y servicios 
del Estado en materia de servİcİos y asİstencias socİales alos entes preau­
tonômicos, y el Real Decreto 2135/1984, de 10 de octubre, sobre ampliaci6n 
del traspaso de funcİones y servicios y adaptaci6n de los medios trans" 
ferİdos en regİmen preautonômico en materia de asistencia y servicios 
sociales. 



Quinto.~ue la Conferencİa Sectorİal de Asuntos Sociales, en su reu" 
ni6n celebrada eI dia 11 de febrero de 1997, fij610s criterios para la selec· 
don de 108 prograrnas a 8ubvencİonar con cargo al capitulo presupuestario 
referido, sİendo aprobado por Acuerdo del Consejo de Minİstros del dia 21 
de marıa del presente afia C«Boletin Ofidal del Estado» de 17 de abril). 

Sexto.-Que la Comunidad AuMnoma Valenciana tiene previsto la pues· 
ta en marcha de prograrnas de las caractenstİcas apuntadəs, 

Por 10 que acuerdan 8uscribir eI Convenİo de colaboraci6n, de acuerdo 
con 10 establecido en eI articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, 
de Regimen Juridico de las Admİnistradones Pı:iblicas y del Procedimİento 
Admİnİstrativo Comun, con arreglo a Jas siguientes 

CLAuSULAS 

Primera.-El presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo­
raciôn entre el Ministerio de 'Trabajo y Asuntos Sociales y la Comunidad 
Autônoma Valenciana, para el desarrollo de los programas dirigidos a 
intervenİr en familias desfavorecidas y en situaciôn de riesgo socİal que 
se especifican en el ane:xo de este Convenio. 

Segunda.-La Comunidad Autônoma Valenciana pondra en marcha los 
programas a que se hace referencia en el apartado anterior. 

Tercera.-Para sufragar los costes de las mencionadas experiencias, 
la Comunidad Autônoma Valenciana y las Corporadones Locales, estas 
ı11timas de conformidad con los acuerdos suscritos con la Comunidad, 
aportan la cantidad de 13.026.000 pesetas, con cargo a la linea de sub­
venciôn 402/000/97, aplicaciôn presupuestaria 16.02.00.0000.313.104, 
como participaciôn en la financiaciôn de los programas, de acuerdo con 
et desglose que se contiene en et ane:xo de este Convenio. 

Cuarta,-El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, con ca:rgo a su 
dotaciônpresupuestaria 19.04.3130.454.03 para el ejercicio de 1997, aporta 
la cantidad de 13.026.000 pesetas, como participaci6n en la financiaci6n 
de los programas, de conformİdad con el desglose que se contiene en 
el ane:xo de este Convenİo. 

Quinta.···El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales transferini la can· 
tidad senalada en la clausula anterior, una vez firmado este Convenio. 

Sexta.-La Comunidad Aut6noma debera: 

A) Aplicar los fondos aportados por el Ministerio de Trabajo y Asuntos 
Sociales a los gastos correspondientes a la ejecuci6n y desarrollo de los 
programas que se especifican en este Convenio de colaboraci6n. 

B) Informar de la puesta en marcha de los proyectos prevİstos en 
el programa y proporcionar al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 
la İnformacİ6n que recabe en relacİôn con el presente Convenİo. 

C) Elaborar los documentos necesarios que permitan recoger los datos 
tecnicos sobre los proyectos financiados. 

D) Remitir, al finalizar la vigencia del Convenio, un estado compren­
sivo de las obligaciones reconocidas y los pagos realizados, de acuerdo 
con 10 dispuesto en la nueva redacciôn del artfcul0 153 del texto refundido 
de la Ley General Presupuestaria (Real Decreto Legislativo 1091/1988, 
de 23 de septiembre). 

Septima.-Para el seguimiento del presente Convenio, la Comunidad 
Aut6noma Valenciana designara un representante en la Comisi6n de Segui­
miento del programa, para la atenciôn de familias desfavorecidas y en 
situaci6n de riesgo social, formada por representantes de la Direcciôn 
General de Acci6n Social, del Menor y de la Familia, y uno por cada una 
de las Comunİdades Autônomas que firmen los correspondientes Conve­
nios. 

La Comİsiôn de Seguİmİento tendni como funciones velar por el cum­
p1imiento de 10 estab1ecido en el presente Convenİo, tratando de reso1ver 
las cuestİones que se planteen durante la ejecucİôn del mİsmo, prestar 
asistencia ala,> Administracİones firmantes y determİnar los documentos 
tecnicos e informes necesarios para la ejecuciôn, seguimiento y evaluacİôn 
de los proyectos. 

Los representantes del Ministerio serıin designados por la Directora 
general de Acci6n Social, del Menor y de la Familia, y el representante 
de la Comunidad Al1t6noma, por eVla Director/a general competente. 

Octava.-Este Convenio tendra vigencia durante el periodo de un ana 
desde la fecha de su firma. 

Novena.-Las cuestiones litigiosas que pl1dieran derivarse del presente 
Convenio, dada su naturaleza administrativa, seran sometidas a la juris­
dicciôn contencİoso-adminİstrativa. 

Y en prueba de conformidad, firman el presente Convenİo en dup1icado 
ejemplar, quedıindose uno en poder de cada parte, en el lugar y fecha 
anterİormente indicados.-El Minİstro de Trabajo y Asuntos Sociales, Javier 
Arenas Bocanegra.···La Consejera de Bİenestar Social de la Comunİdad 
Aut6noma Valenciana, Marcela Mir6 perez. 

ANEXO 

Aportadôn de la Comunidad Auronoma ValendanaJ Corpora('lones 
Locales y Ministedo de Trahajo y Asuntos SodalesJ para la realizaci6n 
del programa para la aten('1ôn de familias desfavorecidas y en sitlladôn 

de riesgo, 1997 

1) Programa de prevencion e inte:rvenci6n en medio abierto con meno­
res en situaci6n de riesgo social en Orihuela (Alicante): 

Aportaci6n Comunİdad Autônoma y Corporaci6n Local de Orihuela: 
2.026.000 pesetas. 

Aportaci6n Mİnİsterio de Trabajo y Asuntos Sociales: 2.026.000 pesetas. 

2) Programa de apoyo psico16gico materno·infantil en familias de ries­
go en Aldaya (Valencİa): 

Aportaciôn Comunidad Autônoma y Corporaciôn Local de Aldaya: 
1.283.900 pesetas. 

Aportaciôn Mİnİsterio de Trabajo y Asuntos Sociales: 1.283.900 pesetas. 

3) Atenci6n a familias desfavorecidas con menores en situaci6n de 
riesgo de la Mancomunidad de Camp Turia: 

Aportaci6n Comunidad Aut6nomay Corporaci6n Local de Camp 'furİa: 
2.853.844 pesetas. 

Aportaci6n Mİnİsterio de Trabajo y Asuntos Sociales: 2.853.844 pesetas. 

4) Programa de prevenciôn e İntervenciôn familiar en medio abierto 
con poblaciôn en situaciôn de alto riesgo en Elche (Alicante): 

Aportaciôn Comunidad Autônoma y Corporaciôn Local de Elche: 
5.422.749 pesetas. 

Aportaciôn Ministerio de Trabajo y Asuntos Socia1es: 5.422.749 pesetas, 

5) Atenciôn a familİas desfavorecidas y en situaciôn de riesgo social 
en Benidorm (Alicante): 

Aportaci6n Comunidad Autônoma y Corporaci6n Local de Benidorm: 
1.439.494 pesetas. 

Aportaci6n Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales: 1.439.494 pesetas. 

Total aportacİ6n Comunidad Autônoma y Corporacİones Locales de 
Orihuela, Aldaya, Mancomunidad de Camp 'furia, Elche y Benidorm: 
13.026.000 pesetas. 

Aportaciôn Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales: ]3.026.000 pe­
setas. 

6255 RESOLUCIÔN de 26 dR febrero de 1998, de la Direcci6n 
GeflRf'al de Tmbajo, POl' llı q'/.IR se dispaıw llı inscripci6n 
en el Registro y post-erior publicaci6n del Convenio ColRc­
Uvo dR la empresa. "Makro Autoservı"cio Mayorista, SociA:r 
dad An6nbna». 

Visto el te:xto de1 Convenio Colectivo de la empresa "Ma.kro Autose:rvİcio 
Mayorista, Sociedad Anônima~ (niimero de côdigo 9.003.252), que fue sus­
crİto con fecha 22 de diciembre de 1997, de una parte, por los designados 
por la Direcci6n de la. empresa para su representaciôn, y de otra, por 
las Seccİones Sindicales de ee. 00. y FETICO, en representaciôn de los 
trabajadores, y de conformidad con 10 dispuesto en el a:rticulo 90, apartados 
2 y 3, del Real Decreto Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, por el que 
se aprueba el texto refundİdo de la Ley del Estatuto de 108 Trabajadores, 
y en el Real Decreto 1040/1981, de 22 de mayo, sobre registro y dep6sito 
de Convenios Colectivos de trabajo, 

Esta Direcciôn General de trabajo acuerda: 

Primero ... ·.Qrdenar la inscripci6n del citado Convenio Colectivo en el 
correspondiente Registro de este centro dire(.'tivo, con notificaci6n a la 
Comisi6n Negociadora. 

Segundo.-Disponer su publicaciôn en el "Boletin Oficial del Estado". 

Madrid, 26 de febrero de 1998. ···La Directora general, Soledad C6rdova 
Garrido. 


